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Avis aux lecteurs canadiens

Le présent document a été traduit en France. Voici les principales différences et
particularités dont vous devez tenir compte.

lllustrations

Les illustrations sont fournies a titre d’exemple. Certaines peuvent contenir des
données propres a la France.

Terminologie

La terminologie des titres IBM peut différer d’'un pays a l'autre. Reportez-vous au
tableau ci-dessous, au besoin.

IBM France IBM Canada
ingénieur commercial représentant

agence commerciale succursale

ingénieur technico-commercial informaticien
inspecteur technicien du matériel
Claviers

Les lettres sont disposées différemment : le clavier francgais est de type AZERTY, et
le clavier frangais-canadien de type QWERTY.

0S/2 et Windows - Parameétres canadiens

Au Canada, on utilise :

* les pages de codes 850 (multilingue) et 863 (frangais-canadien),
* le code pays 002,

* le code clavier CF.

Nomenclature
Les touches présentées dans le tableau d’équivalence suivant sont libellées
difféeremment selon qu’il s’agit du clavier de la France, du clavier du Canada ou du

clavier des Etats-Unis. Reportez-vous a ce tableau pour faire correspondre les
touches francaises figurant dans le présent document aux touches de votre clavier.
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viii

France Canada Etats-Unis
K (Pos1) 8 Home
Fin Fin End
2 (PgAn 2 PgUp
¥ (PgAv) ¥ PgDn
Inser Inser Ins
Suppr Suppr Del
Echap Echap Esc
Attn Intrp Break
Impr
cran ImpEc PrtSc
Verr Num
num Num Lock
Arrét " Scroll
défil Défil Lock
(Verr maj) FixMaj Egﬁ’f
AlGr AltCar (& drote)
Brevets

Il est possible qu’IBM détienne des brevets ou qu’elle ait déposé des demandes de
brevets portant sur certains sujets abordés dans ce document. Le fait qu’'IBM vous
fournisse le présent document ne signifie pas qu’elle vous accorde un permis
d’utilisation de ces brevets. Vous pouvez envoyer, par écrit, vos demandes de
renseignements relatives aux permis d’utilisation au directeur général des relations
commerciales d’'IBM, 3600 Steeles Avenue East, Markham, Ontario, L3R 9Z7.

Assistance téléphonique

Si vous avez besoin d’assistance ou si vous voulez commander du matériel, des
logiciels et des publications IBM, contactez IBM direct au 1 800 465-1234.
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Préface

Le présent manuel fournit des informations sur l'installation et I'utilisation du logiciel
ThinkVantage System Migration Assistant (SMA) 5.0.

Organisation du manuel

Le [Chapitre 1, «Présentation de System Migration Assistant», & la page 1| contient
une présentation générale de SMA et de ses fonctions.

Le [Chapitre 2, «Installation et désinstallation de SMA», a la page 9 explique
comment installer et désinstaller SMA.

Le |Chapitre 3, «Exécution d’'une migration en mode graphique», a la page 15|
explique comment effectuer une migration standard en utilisant l'interface graphique
de SMA.

Le [Chapitre 4, «<Exécution d’une migration en mode de traitement par lots», & Ia|
|page 81| expligue comment effectuer une migration en mode de traitement par lots.

Le [Chapitre 5, «Administration avancée», & la page 103|traite des tAches
d’administration avancées, telles que la personnalisation de I'interface graphique de
SMA, la migration des parametres du Registre, et la création de fichiers
d’application personnalisés pour permettre la migration de parametres d’application
supplémentaires.

L|Annexe A, «Paramétres d’application pouvant faire I'objet d’'une migration», a la
|Qage 123| contient des listes détaillées des applications prises en charge et des
parametres qui peuvent faire 'objet d’'une migration.

L{Annexe B, «Fichiers, répertoires et clés de Registre exclus de la migration», & la]
|Qage 133| contient la liste des fichiers, répertoires et clés de Registre exclus de la
migration.

LjAnnexe D, «Compatibilité avec SMA 4.2 ou les versions précédentes de SMA», &l
|Ia page 137| contient des informations sur la compatibilité de SMA 5.0 avec SMA
4.2 ou des versions précédentes de SMA.

L|Annexe E, «Comment obtenir de I'aide ou une assistance technique», a la paged
|1 4§| expligue comment accéder aux sites Web d’assistance ThinkVantage pour
obtenir de l'aide et une assistance technique.

L|Annexe F, «<Remarques», & la page 145|contient des remarques relatives au
produit et la liste des marques utilisées dans ce manuel.
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Remarques utilisées dans ce manuel

Dans ce manuel, les types de remarques suivants sont utilisés pour signaler des

informations clés :

* Remarques : Les remarques de ce type contiennent des suggestions, des
instructions ou des conseils importants.

* Important : Les remarques de ce type contiennent des informations ou des
conseils qui peuvent vous aider a éviter des situations génantes ou difficiles.

» Attention : Les remarques de ce type signalent des risques d’endommagement
de vos programmes, unités ou données. Elles sont placées immédiatement avant
les instructions ou la situation susceptibles de provoquer ces dommages.

Conventions typographiques utilisées dans ce manuel

Les conventions suivantes sont utilisées dans ce manuel :
* Les commandes sont indiquées en lettres minuscules.

» Les variables sont indiquées en italiques et expliquées immédiatement aprés leur
indication.

» Les commandes ou variables facultatives sont indiquées entre parenthéses.

* Lorsque plusieurs parameétres sont possibles et que vous ne devez en indiquer
gu’un seul, les paramétres disponibles sont séparés par des barres verticales.

» Les valeurs par défaut sont soulignées.

» Les parametres que vous pouvez indiquer plusieurs fois sont indiqués entre
accolades.

Ressources relatives a ThinkVantage System Migration Assistant
disponibles sur le Web

Les pages Web suivantes contiennent des ressources qui permettent de
comprendre et d'utiliser SMA et les outils de gestion de systemes, et de résoudre
les incidents susceptibles de survenir dans le cadre de leur utilisation :

Page d’accueil de ThinkVantage System Migration Assistant 5.0
http://www.lenovo.com/think/support/site.wss/document.do?sitestyle<
lenovo&Indocid=MIGR-50889|

Allez sur cette page Web pour télécharger les logiciels et la documentation
SMA les plus récents.

Page ThinkVantage Personal Computing Support - ThinkVantage Technologies
http://www.lenovo.com/think/support/site.wss/document.do?sitestyle=
lenovo&Indocid=TVAN-START|

Consultez cette page Web pour rechercher des informations sur
ThinkVantage Technologies.

Page ThinkVantage Personal Computing Support
|http://www.Ienovo.com/think/suppogrﬂ

Allez sur cette page Web pour accéder au site Web d’assistance
ThinkVantage Personal Computing Support.
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Chapitre 1. Présentation de System Migration Assistant

System Migration Assistant (SMA) est un outil logiciel qui permet aux
administrateurs systeme de faire migrer d’'un ordinateur a un autre I'environnement
de travail d’un utilisateur. L’environnement de travail d’un utilisateur comprend les
éléments suivants :

» Préférences relatives au systeme d’exploitation, telles que les parameétres
concernant le bureau et la connectivité réseau

¢ Fichiers et dossiers

« Paramétres personnalisés des applications, tels que les signets d’'un navigateur
Web ou les préférences de Microsoft Word

* Comptes utilisateur

Les administrateurs systéme peuvent utiliser SMA pour configurer un
environnement de travail standard pour leur entreprise ou pour mettre a niveau
I'ordinateur d’un utilisateur particulier. Les utilisateurs peuvent employer SMA pour
faire une copie de sauvegarde du contenu d’un ordinateur ou pour faire migrer des
parametres et des fichiers d’un ordinateur a un autre (par exemple, d’'un ordinateur
de bureau a un ordinateur portable).

Généralités et composants

Cette section contient une présentation de SMA et de ses composants.

Fonctionnement de SMA

SMA fonctionne en prenant une image instantanée de I'environnement de travalil
d’un ordinateur, qu’il utilise ensuite comme modeéle pour reproduire cet
environnement sur un autre ordinateur. L’ordinateur dont SMA prend une image
instantanée s’appelle I'ordinateur source. L’ordinateur sur lequel cette image
instantanée est ensuite dupliquée s’appelle I'ordinateur cible. Les ordinateurs
source et cible peuvent se situer dans des lieux physiques, voire des fuseaux
horaires, différents. Lorsque vous utilisez SMA pour sauvegarder ou restaurer des
parametres et des fichiers, 'ordinateur source et I'ordinateur cible peuvent étre le
méme ordinateur.

SMA fait migrer I'environnement de travail d’un ordinateur a un autre en trois
phases : la phase d’enregistrement pour tous les utilisateurs, la phase d’application
pour l'utilisateur qui est connecté a l'ordinateur en temps qu’administrateur local et
la phase d’application retardée pour les utilisateurs qui ne disposent pas des droits
d’administrateur.

Il existe deux types de migration : les migrations standard et personnalisée. La
migration standard peut étre exécutée a partir de l'interface graphique et c’est le
type de migration recommandé pour tous les utilisateurs. La migration
personnalisée peut étre exécutée a partir de l'interface graphique ou a partir d’'une
invite de ligne de commande. Elle nécessite une connaissance approfondie de SMA
et est recommandée pour les utilisateurs tels que les administrateurs informatiques.

Durant la phase d’enregistrement de la migration standard pour un utilisateur
unigue connecté en tant qu’administrateur, les éléments suivants, qui sont
présélectionnés et ne peuvent pas étre désélectionnés, sont copiés depuis
I'ordinateur source :

e Paramétres du bureau
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» Paramétres de I'imprimante
* Paramétres du réseau
« Paramétres des applications

Les "fichiers et dossiers” peuvent également étre copiés. Ces parameétres et ces
fichiers sont stockés dans un fichier de migration SMA.

Durant la phase d’application, SMA applique le fichier de migration a I'utilisateur
administrateur de I'ordinateur cible. Vous pouvez appliquer le fichier de migration
complet ou préciser ceux de ses composants que vous voulez appliquer.

Durant la phase d’enregistrement d’'une migration personnalisée pour un utilisateur
connecté en tant qu’administrateur et pour d’autres utilisateurs d’arriére-plan non
connectés au moment de la migration, les éléments suivants peuvent étre
sélectionnés et copiés depuis I'ordinateur source :

» Paramétres du bureau

» Paramétres de I'imprimante

* Paramétres du réseau

» Paramétres des applications

* Fichiers et dossiers

» Profils utilisateur des utilisateurs d’arriere-plan

Ces parametres et ces fichiers sont stockés dans le fichier de migration SMA.

Durant la phase d’application d’'une migration personnalisée pour un utilisateur
connecté en tant qu’administrateur et pour d’autres utilisateurs d’arriére-plan non
connectés au moment de la migration, SMA effectue deux taches :

« |l applique le fichier de migration a I'utilisateur administrateur de I'ordinateur cible.
Vous pouvez appliquer le fichier de migration complet ou préciser ceux de ses
composants que vous voulez appliquer.

* |l prépare les taches d’application retardée pour les autres utilisateurs.

Lorsque les utilisateurs qui ne disposent pas des droits d’administration se
connectent a I'ordinateur pour la premiere fois, les parametres concernant leurs
profils sont appliqués automatiquement.

Composants de SMA
Les composants de SMA sont les suivants :
1. Composants exécutables :
sma.exe
Fichier exécutable qui enregistre les parameétres et les fichiers d’'un
ordinateur source et les copie dans un fichier de migration. Ce fichier

exécutable applique également le fichier de migration a un ordinateur
cible.

smabat.exe
Fichier exécutable qui fournit I'interface de ligne de commande utilisée
pour les copies par lots.

2. Bibliotheques DLL :
* Bibliotheque DLL SMA 5.0
» Bibliotheques DLL des modules d’extension systéeme
» Bibliotheques DLL des modules d’extension d’enregistrement/d’application
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Fichiers de contrdle :

commands.XML
Fichier de commandes qui permet de piloter le processus
d’enregistrement et d’application.

config.ini
Fichier de configuration qui permet de personnaliser SMA.EXE et
l'interface graphique.

<Nom_application>.xml
Fichier d’application utilisé pour définir la fagcon dont SMA devra
enregistrer et appliquer une application.

Configuration requise

Cette section contient des informations concernant la configuration matérielle
requise, les comptes utilisateur requis, les systemes d’exploitation pris en charge et
les scénarios de migration.

Configuration matérielle requise
Les ordinateurs source et cible doivent remplir les conditions suivantes :

lIs doivent étre dotés d’'un systeme d’exploitation Microsoft Windows pris en
charge.

Leur disque dur doit comporter 30 Mo d’espace libre pour l'installation des
fichiers de SMA.

Le disque dur du systeme source doit comporter suffisamment d’espace libre
pour accueillir les fichiers temporaires créés au cours de la phase
d’enregistrement. La quantité d’espace disque requise dépend de la taille du
fichier de migration SMA créé.

L’ordinateur cible doit pouvoir accéder au fichier de migration SMA. Vous pouvez
utiliser un réseau local, un support de stockage amovible (tel qu’une cartouche
Zip) ou un cable Ethernet croisé.

Pour une migration de PC a PC, l'ordinateur cible doit disposer d’une quantité
d’espace disque disponible égale a deux fois la taille du fichier de migration.
Pour une migration de transfert de fichier, 'ordinateur source doit disposer d’une
quantité d’espace disque disponible égale a trois fois la taille du fichier de
migration.

Comptes utilisateur requis

Pour lancer la tache d’enregistrement SMA ou la tache d’application SMA,
l'utilisateur doit se connecter en utilisant le compte qui dispose des droits
d’administrateur local.

Lors de la phase d’application retardée, I'utilisateur dont le profil fait 'objet d’'une
migration peut étre connecté a I'ordinateur cible en utilisant un compte
d’administrateur local, un compte d’utilisateur local standard ou un compte
d’utilisateur client de domaine.

Systemes d’exploitation pris en charge
Vous pouvez installer SMA 5.0 sur les systémes d’exploitation suivants :
* Windows 98 (pour I'opération d’enregistrement uniquement, pas pour I'opération

d’application)

* Windows 98 Second Edition (SE) (pour I'opération d’enregistrement uniquement,

pas pour I'opération d’application)
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* Windows NT 4.0 Workstation (pour 'opération d’enregistrement uniquement, pas
pour I'opération d’application)

* Windows 2000 Professionnel

* Windows XP Edition familiale

* Windows XP Professionnel

* Windows XP Tablet PC Edition 2005

Ci-aprés, Windows 98 et Windows 98 SE sont désignés sous I'appellation
commune Windows 98. Windows XP Edition familiale et Windows XP Professionnel
sont désignés sous l'appellation Windows XP (sauf lorsqu’une distinction doit étre
faite entre ces deux versions).

Remarques :

1. La migration du profil utilisateur est prise en charge sous Windows NT 4.0
Workstation, Windows 2000 Professionnel, Windows XP Edition familiale et
Windows XP Professionnel.

2. Sous Windows 98, SMA ne peut faire migrer que I'environnement de travail d’un
utilisateur actuellement connecté.

3. La migration de profils multi-utilisateur n’est pas prise en charge sous Windows
98.

4. SMA 5.0 prend en charge Microsoft Internet Explorer 5.0 ou versions suivantes.

Scénarios de migration pris en charge

Le tableau suivant présente les scénarios de migration valides.

Tableau 1. Présentation de SMA : scénarios de migration pris en charge

Systéme d’exploitation de I'ordinateur cible

Systéeme

d’exploitation de Windows 2000 Windows XP Edition | Windows XP Windows XP Tablet
I'ordinateur source Professionnel familiale Professionnel PC Edition 2005
Windows 98 Oui Oui Oui Non
Windows 98 SE Oui Oui Oui Non
Windows NT 4.0 . .

Workstation Oui Non Oui Non
Wmdowg 2000 Oui Non Oui Oui
Professionnel

Wlnld.ows XP Edition Non Oui Oui Oui
familiale

W|ndows XP Non Non Oui Oui
Professionnel

Windows XP Tablet . .

PC Edition 2005 Non Non Oui Oui

La version de Windows doit étre dans la méme langue sur les ordinateurs source et
cible. SMA n’est pas pris en charge par les versions 64 bits de Microsoft Windows.
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Remarques concernant la connexion

Pour faire migrer les parametres systeme via SMA, vous devez vous connecter
avec un compte utilisateur disposant des droits d’administration.

Certaines ressources systemes devant faire 'objet d’'une migration exigent en effet
des droits d’acces élevés. Pour pouvoir les enregistrer et les appliquer, vous devez
donc disposer d’'un compte utilisateur avec des droits d’administrateur. Si vous
tentez d’effectuer leur migration a partir d’'un compte utilisateur autre, SMA
s’arrétera et enverra un message d’erreur.

Remarque : Au cours d’'une migration de profils multi-utilisateur, I'utilisateur
d’avant-plan doit disposer des droits d’administration.

Migration de profils multi-utilisateur

Trois types d’utilisateur peuvent étre impliqués dans une migration SMA
multi-utilisateur :

1. Utilisateur de connexion d’avant-plan

Utilisateur qui est connecté a I'ordinateur durant la migration. Cet utilisateur doit
disposer de droits d’administrateur. SMA doit étre démarré a partir de ce compte
utilisateur.

Le nom de cet utilisateur figure dans les “Utilisateurs locaux” dans le panneau
Profils utilisateur de l'interface graphique ; la case a cocher correspondante est
toujours cochée et ne pas pas étre décochée.

2. Utilisateurs locaux d’arriére-plan

Comptes utilisateur situés sur I'ordinateur local, qui ne sont pas actuellement
connectés a l'ordinateur local. Ce type d'utilisateur peut ne disposer que de
droits utilisateur générique.

Ces utilisateurs sont répertoriés dans les “Utilisateurs locaux” dans le panneau
Profils utilisateur de l'interface graphique.

3. Utilisateurs de domaine d’arriere-plan

Comptes utilisateur situés sur le domaine réseau, qui ne sont pas actuellement
connectés sur le domaine. C’est le contréleur de domaine qui contrble leurs
informations de compte et le PC client local qui détient leurs informations de
profil.

Ces utilisateurs sont répertoriés dans les “Utilisateurs réseau” dans le panneau
Profils utilisateur de l'interface graphique sur I'ordinateur local et dans les
“Utilisateurs locaux” dans le panneau Profils utilisateur de I'interface graphique
sur le contréleur de domaine, si les régles d’administration locales du PC
contrbleur autorisent les utilisateurs a se connecter localement sur le PC
contréleur.
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Figure 1. Présentation de System Migration Assistant : migration multi-utilisateur

Pour plus d’informations sur la migration d’un utilisateur de connexion d’avant-plan
qui est connecté sur les ordinateurs source et cible, voir [Chapitre 3, «Exécution|
[d’'une migration en mode graphique», a la page 15}

Pour plus d’informations sur la migration des utilisateurs locaux d’arriere-plan en
mode de traitement par lots, voir |[<Migration des utilisateurs locaux d’arriére-plan en|
Imode de traitement par lots», & la page 99

Pour plus d’informations sur la migration des utilisateurs de domaine d’arriére-plan
en mode de traitement par lots, voir [<Migration des utilisateurs de domainel
[d’arriere-plan en mode de traitement par lots», a la page 100

La restriction suivante s’applique a I'utilisateur de connexion d’avant-plan :

* Les utilisateurs de connexion situés a la fois sur I'ordinateur source et sur
I'ordinateur cible doivent disposer de comptes ayant des droits d’administrateur.

Les restrictions suivantes s’appliquent a la migration de profils multi-utilisateur :

» Siles noms d'utilisateur de connexion indiqués sur I'ordinateur source et
I'ordinateur cible ne correspondent pas, les paramétres des utilisateurs
d’arriere-plan ne sont pas migrés. Seuls les parameétres de I'utilisateur de
connexion le sont.

* Pour qu'une exécution soit possible, le compte doit étre un compte
administrateur de I'ordinateur local. SMA ne peut pas étre exécuté sur un compte
utilisateur de domaine.

* Pour qu'il soit possible d’appliquer les parameétres, le contréleur de domaine doit
étre visible sur le réseau. Pour toute consultation, un utilisateur de domaine doit
se trouver sur le controleur de domaine principal.

» |l est possible d'utiliser un cable croisé pour effectuer la migration de PC a PC
des utilisateurs locaux, mais pas celle des utilisateurs de domaine.

* Pour pouvoir appliquer les profils utilisateur de domaine, vous devez tout d’abord
faire migrer les paramétres du domaine réseau. Pour plus d’informations, voir
Iétape [27, & la page 28|

» Si vous effectuez la migration de certains parametres uniquement, et non la
totalité, d’'un profil utilisateur de domaine, vous ne devez pas sélectionner un
profil utilisateur errant. Si vous le faites, tous les parameétres seront migrés par
défaut et vos sélections ne seront pas prises en compte.
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» Avant d’effectuer la migration du profil utilisateur d’'un utilisateur local
d’arriére-plan ou d’un utilisateur de domaine, vérifiez qu’il n’existe pas sur
'ordinateur cible de compte utilisateur et de dossiers portant le méme nom que
ceux qui vont étre migrés. Vérifiez particulierement le dossier “C:\Documents and
Settings”.

Le format de données du fichier de migration SMA 5.0 n’est pas compatible avec
SMA 4.x, ni les versions précédentes. Un profil SMA enregistré par SMA 4.x ne
peut pas étre appliqué par SMA 5.0 et vice versa.

Remarque : Le fichier de migration doit se trouver sur l'unité de disque dur locale
de l'ordinateur cible. Sinon, les paramétres des utilisateurs locaux
d’arriere-plan ou des utilisateurs de domaine d’arriére-plan ne peuvent
pas étre appliqués correctement lors de la phase d’application
retardée. Si le fichier de migration se trouve sur l'unité réseau ou sur
une unité de disque amovible, SMA risque d’étre incapable de le
trouver, car ces unités peuvent ne pas étre prétes a I'emploi
immédiatement apres la connexion de l'utilisateur a I'ordinateur.

Migration de PC a PC

Vous pouvez utiliser la migration de PC & PC pour faire migrer un fichier de
migration directement de I'ordinateur source a I'ordinateur cible. Ce type de
migration s’avere particulierement utile quand I'espace disque disponible sur
I'ordinateur source est insuffisant pour y enregistrer le fichier de migration. Il
comporte également moins d’étapes qu’une migration standard et permet donc de
gagner du temps.

Configuration d’une connexion de PC a PC

Pour que vous puissiez effectuer une migration de PC a PC, I'ordinateur source et
I'ordinateur cible doivent étre équipés d’une carte d’interface réseau. Le protocole
TCP/IP doit étre activé et les deux ordinateurs doivent étre des noeuds d’'un méme
réseau local.

Vous devez connecter I'ordinateur source et I'ordinateur cible. Les modes de
connexion possibles sont les suivants :

Via un réseau local
Vous pouvez utiliser un réseau Ethernet ou Token Ring (anneau a jeton). Si
vous utilisez Token Ring, seuls Windows 2000 et Windows XP sont pris en
charge.

Cable Ethernet
Vous pouvez utiliser un cable Ethernet croisé pour créer une connexion
directe entre 'ordinateur source et I'ordinateur cible. Vous pouvez
également utiliser un cable Ethernet normal pour la connexion de PC a PC,
sous réserve qu’un des ordinateurs (le cible ou le source, voire méme les
deux) soit équipé d’une carte Ethernet Gigabit. Dans ce cas, assurez-vous
que les adresses IP des deux ordinateurs désignent bien le méme réseau.
Sous Windows 2000 et Windows XP, les adresses IP sont automatiquement
indiquées. Sous Windows 98 et Windows NT, vous devez les entrer
manuellement.
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Migration de transfert de fichier

La migration de transfert de fichier vous permet d’effectuer une migration sans
établir de connexion réseau. Vous avez uniqguement besoin d’un support amovible,
tel qu’une clé mémoire USB, disposant de suffisamment d’espace disponible pour y
enregistrer un fichier de migration. Ce type de migration s’avere utile quand
I'ordinateur source et 'ordinateur cible se trouvent dans des endroits différents et
qu’il n’est pas possible d’établir une connexion réseau entre eux.

Mise a niveau a partir de versions précédentes

Vous pouvez effectuer une mise a niveau vers SMA 5.0 depuis SMA 4.1 ou SMA
4.2. Vous n'avez pas besoin de désinstaller la version précédente de SMA avant
d’installer SMA 5.0.

Nouveautés de SMA 5.0

SMA 5.0 inclut les nouveautés et améliorations suivantes :

* Nouvelle interface graphique facile a utiliser

» Possibilité de restaurer les options préalablement sélectionnées
» Possibilité accrue de personnalisation de I'interface utilisateur

» Possibilité de faire migrer les parameétres de plusieurs utilisateurs (migration de
profils multi-utilisateur)

* Prise en charge des applications suivantes :

Adobe Reader version 7.x

Symantec Antivirus 9.x

ThinkVantage Access Connections

ThinkVantage Rescue and Recovery

» Etat récapitulatif amélioré pour les résultats d’'une migration

* Prise en charge de nombreuses langues dans un seul module
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Chapitre 2. Installation et désinstallation de SMA

Ce chapitre explique comment installer et désinstaller SMA.

Installation de SMA 5.0

Il existe deux maniéres d’installer SMA :

* Installation normale : Pour effectuer une installation normale de SMA,
connectez-vous localement a I'ordinateur, en utilisant un compte de systeme
d’exploitation disposant des droits d’administrateur, et exécutez le programme
d’installation a partir de cet ordinateur.

* Installation automatique : Pour installer SMA sans aucune interaction avec un
utilisateur, connectez-vous a I'environnement réseau et installez SMA sur un ou
plusieurs ordinateurs. Les installations automatiques sont généralement
effectuées a distance.

Installation normale de SMA
Pour installer SMA, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a l'ordinateur en utilisant un compte de systéeme d’exploitation
disposant des droits d’administrateur.

2. Exécutez le programme SMAsetup.EXE.
3. La fenétre d’accueil de SMA s’affiche.

ystem Migration Assistant 5.0 - InstallShield Wizard ' 5[

Bienvenue dans I'Installshield Wizard pour
System Migration Assistant 5.0.

L'InstallshieldiR) Wizard wa installer System Migration Assistant
5.0 sur waokre syskéme, Pour continuer, cliquez sur Suivant,

ATTEMTION : Ce programme est protégé par |a loi du copyright
et les conventions internationales.

= Precedent

Annuler |

Figure 2. Installation de SMA : fenétre d’accueil de SMA

4. Cliquez sur Suivant. La fenétre “Contrat de licence” s’affiche. Sélectionnez
"Jaccepte les termes de ce contrat de licence”.
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/& System Migration Assistant 5.0 - InstallShiel X

Contrat de licence ‘

Lisez atkentivement le contrat de licence suivant. g

Conditions Internationales d'Utilisation de Logiciels i!
Lenovo non garantis

[Chapitre 1 - Dispositions générales

LE TELECHARGEMENT, L'INSTALLATION, LA COPIE, L'ACCES OU L'UTILISATION

DU LOGICIEL SERA CONSIDERE COMME UNE ACCEPTATION DE YOTRE PART DES
DISPOSITIONS DU PRESENT CONTRAT. S1V0OUS ACCEPTEZ CES DISPOSITIONS
POUR LE COMPTE D'UNE AUTRE PERSONNE, D'UNE SOCIETE OU D'UNE AUTRE
PERSONNE MORALE, YOUS CERTIFIEZ AVOIR. QUALITE POUR ENGAGER CETTE j

{* Jaccepte les termes de ce contrat de licence Imprimet |

" Je n'accepte pas les termes de ce contrat de licence

InstallShield

< Précédent I Suivank = I annuler |

Figure 3. Installation de SMA : fenétre “Contrat de licence”

5. Cliquez sur Suivant. La fenétre “Dossier de destination” s’affiche.

6. Par défaut, SMA est installé dans le répertoire d:\Program
Files\ThinkVantage\SMA, ou d représente l'identificateur d’unité de l'unité de
disque dur. Pour installer SMA a un autre emplacement, cliquez sur Modifier,
puis sélectionnez un autre répertoire.
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iigr 9y¥stem Migration Assistant 5.0 - InstallShield Wizard

Dossier cible

Cliquez sur Suivant pour installer les Fichiers dans ce dossier ou sur Modifier pour
les installer dans un autre dossier,

InstallShield

Figure 4. Installation de SMA : fenétre “Dossier de destination”

7. Cliquez sur Suivant. La fenétre “Prét a installer le programme” s’affiche.

L'installation du programme peut commencer

Toutes les informations nécessaires & l'inskallakion sonk réunies,

InstallShield

Figure 5. Installation de SMA : fenétre “Prét a installer le programme”
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Cliquez sur Installer.

Remarque : Il se peut que l'installation de SMA nécessite un fichier
bibliotheque DLL (bibliotheque de liaison dynamique) mis a jour.
Si votre ordinateur ne dispose pas de ce fichier, une fenétre de
notification s’affiche et indique la procédure a suivre pour
effectuer l'installation.

Lorsque l'assistant d’installation InstallShield a terminé d’installer SMA, la
fenétre “Fin de I'Assistant InstallShield” s’affiche.

Installhield Wizard de System Migration

Assistant 5.0 terminé

L'Installshield \Wizard a installé Syskem Migration Assiskant 5.0
avec succés, Cliguez sur Terminer pour quitker |'assistant,

= Précédent I Terminet I Annuler

Figure 6. Installation de SMA : fenétre “Fin de I'Assistant InstallShield”

10. Cliquez sur Terminer.

Installation automatique de SMA

Installation de SMA a partir de I'invite de commande
Pour installer SMA a partir de l'invite de commande, procédez comme suit :

1.

En utilisant un compte de systéme d’exploitation disposant des droits
d’administrateur, connectez-vous a I'ordinateur sur lequel vous voulez effectuer
une installation automatique de SMA.

Copiez le fichier SMAsetup.EXE sur 'ordinateur, puis allez dans le répertoire qui
contient ce fichier SMAsetup.EXE. Vous pouvez également aller dans le
répertoire réseau dans lequel le fichier SMAsetup.EXE est stocké.

A l'invite de la ligne de commande, tapez la commande suivante : SMAsetup.EXE
/S /v”/qn"

Appuyez sur Entrée.

Remarque : Avant d’installer SMA a partir de l'invite de commande, veillez a

désinstaller la précédente version de SMA.
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Désinstallation de SMA

Pour désinstaller SMA, procédez comme suit :

1. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration. La fenétre “Panneau de
configuration” s’affiche.

2. Cliquez deux fois sur Ajout/Suppression de programmes. La fenétre
“Ajout/Suppression de programmes” s’affiche.

3. Cliquez sur System Migration Assistant 5.0.
4. Cliquez sur Supprimer. La fenétre de confirmation s’affiche.
5. Cliquez sur Oui et suivez les instructions qui s’affichent.

Il est possible que la désinstallation de SMA ne supprime pas tous les fichiers de

SMA. Vous devrez donc peut-étre supprimer manuellement les fichiers suivants :

+ Fichiers journaux SMA générés lors de l'utilisation de SMA. Si vous avez installé
SMA a 'emplacement par défaut, ces fichiers se trouvent dans le méme
répertoire.

+ Fichiers temporaires propres a SMA. Par défaut, ces fichiers se trouvent dans le
répertoire d\Install location\etc\data, ou d représente l'identificateur d’unité de
unité de disque dur.

» Fichiers de migration SMA. Ces fichiers portent 'extension .sma.
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Chapitre 3. Exécution d’une migration en mode graphique

SMA 5.0 permet deux types de scénario de migration : migration lancée depuis la
cible et migration standard.

Migration lancée depuis la cible
Si vous avez déja installé SMA sur l'ordinateur cible, vous pouvez lancer la
migration sans installer SMA sur I'ordinateur source. Sur I'ordinateur cible,
SMA va copier le module d’installation SMA sur une clé mémoire ou une
unité amovible, installer SMA sur I'ordinateur source, puis lancer la
migration.

Migration standard
Vous devez installer SMA sur les deux ordinateurs, puis vous pouvez lancer
le processus de migration sur I'ordinateur source.

Pour chaque scénario de migration, vous pouvez choisir d’effectuer une migration
standard ou une migration personnalisée.

Migration standard
Vous devez sélectionner les fichiers que vous allez faire migrer. Ensuite,
'ensemble de vos données d’application et paramétres sera migré avec les
fichiers sélectionnés. C’est une maniere simple et rapide d’effectuer une
migration.

Migration personnalisée
Vous devez sélectionner toutes les données et tous les paramétres et
fichiers que vous voulez faire migrer. Plusieurs fenétres s’affichent au cours
du processus de sélection.

Pour démarrer une migration de PC & PC lancée depuis la cible, voir [<Migration de]
[PC & PC», a la page 16|

Pour démarrer une migration lancée depuis la cible en utilisant une unité amovible,
voir |[«<Migration de transfert de fichier», a la page 38

Pour démarrer une migration standard de PC & PC, voir|<Migration de PC & PC», g

la page 57|

Pour démarrer une migration standard en utilisant une unité amovible, voir
[«Migration de transfert de fichier», a la page 67}
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Exécution d’une migration lancée depuis la cible

Important
Avant de commencer une migration, assurez-vous que toutes les applications

sont bien fermées.

Migration de PC a PC
Pour effectuer une migration de PC a PC lancée depuis la cible, l'interface
graphique de SMA est utilisée pour enregistrer et appliquer un fichier de migration
SMA. Connectez-vous a l'ordinateur cible, puis sélectionnez les parameétres et les
fichiers a faire migrer.

Pour effectuer une migration de PC a PC lancée depuis la cible, procédez comme
suit :

1. Connectez-vous simultanément a 'ordinateur source et a 'ordinateur cible en
utilisant le compte de systeme d’exploitation que vous voulez faire migrer. Sur
I'ordinateur cible, préparez une unité de stockage amovible, telle qu’une clé
mémoire USB.

2. Sur l'ordinateur cible, cliquez sur Démarrer > Programmes-~ ThinkVantage -
System Migration Assistant 5.0. La fenétre “ThinkVantage System Migration
Assistant” s’affiche.

#  ThinkVantage System Migration Assistant I I

Bienvenue dans Think¥antage System Migration Assistant

Think¥antage System Migration Assistant vous permet de copier vos paramétres d'application et vos
données depuis un ordinateur vers un autre a I'aide d'un céble Ethernet et d'une clé mémoire [ou d'une
clé USB amovible]. Cet assistant vous guidera a travers les étapes nécessaires pour:

-Enregistrer les données et les paramétres a partir du systéme source

-Transférer les informations

-Appliquer les données et les paramétres au systéme cible

Avant de commencer, nous vous conseillons d'effectuer les tiches suivantes :
-Installer les applications sur le systéme cible vers lequel vous allez copier les paramétres
-Désactiver les pare-feux et fermer les applications en cours d'exécution Parefeu Microsoft XP
-Obtenir les mises 4 jour Microsoft Windows
-Mettre & jour System Migration Assistant

Suivant > | Annuler | Aide |

Figure 7. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “ThinkVantage System
Migration Assistant”
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3. Cliquez sur Suivant. La fenétre "Quel ordinateur utilisez-vous ?” s’affiche.

Q:'&Think\\'antage System Migration Assistant

Quel ordinateur utilisez-vous ?

Effectuez des sélections, puis cliquez sur Suivant pour continuer

Je souhaite appliquer des données et des paramétres personnalisés a cet ordinateur.

Avez-vous déjd commencé la migration depuis le systéme source ?

& Qui  Non

" Systéme source

Je souhaite enregistrer des données et des paramétres personnalisés 3 partir de cet
ordinateur.

(Erécédentl Suivant > | Annuler I Aide

Figure 8. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Quel ordinateur
utilisez-vous ?”
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4. Sélectionnez Systéme cible et Non, puis cliquez sur Suivant. La fenétre
"Sélectionner un type de migration” s’affiche.

Sélectionner un type de migration

Quel type de copie souhaitez-vous effectuer ?

& Standard [recommandé)

Une migration standard vous permet de copier les paramétres et les données de vos applications
via un réseau ou i I'aide d'un cible Ethernet.

" Personnalisée [avancée)

Une migration personnalisée vous permet de personnaliser vos sélections et de contriler plus
précisément les données et les informations d copier. Cette option de migration permet &galement le
stockage des données et des paramétres dans un emplacement temporaire, tel qu'une unité réseau
ou une clé USB amovible.

(Erécédentl Suivant > I Annuler I Aide |

Figure 9. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Sélectionner un type de
migration”
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5. Sélectionnez le type de migration. Si vous sélectionnez Personnalisée,
sélectionnez également I'option PC a PC.

[ hink¥antage System Migration Assistant

Sélectionner un type de migration

Quel type de copie souhaitez-vous effectuer

" Standard [recommandé)

Une migration standard wous permet de copier les paramétres et les données de vos applications
via un réseau ou 3 I'aide d'un cible Ethernet.

= Personnalisée [avancée);

T PCaPC
& Fichier de migration

Choisissez Personnalisée pour appliquer des fichiers de données ou des paramétres personnalisés
specifiques a partir d'un fichier de copie

(Erécédentl Suivant > | Annuler I Aide |

Figure 10. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Sélectionner un type de
migration”

6. Cliquez sur Suivant. La fenétre "System Migration Assistant - Copie” s’affiche.

Think¥antage System Migration Assistant 5[

System Migration Assistant - Copie

La méme version de System Migration Assistant doit €tre installée sur "autre
ordinateur. Choisissez un support amovible dans la liste ci-dessous. puis
cliguez sur Copier.

<4 Disquette 3% pouces [A:)
= Lecteur réseau [E:]

= Lecteur réseau [F:)

= Disque amovible [G:)

Copier Annuler

Figure 11. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “System Migration
Assistant - Copie”
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7. Sélectionnez une unité de stockage amovible dans la liste et cliquez sur

Copier. Le processus de copie commence.

8. Une fois que le module a été copié, la fenétre "Attente de I'installation sur la

source” s’affiche.

Think¥antage System Migration Assistant :

La copie du module a réussi

X

La copie du module System Migration Assistant a réussi.

Retirez le support amovible et connectez-le 4 I'autre ordinateur. Ouvrez le

répertoire du support et cliquez sur le programme d'installation.

Revenez ici et cliquez sur OK uniqguement aprés avoir suivi les instructions
fourniessur I'autre ordinateur. Une fois que vous aurez cliqué sur OK, la

connexion sera lancée.

0K

Annuler

Figure 12. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Attente de l'installation

sur la source”

9. Déconnectez I'unité de stockage amovible de I'ordinateur cible et connectez-la
a l'ordinateur source. Ouvrez le support et cliquez sur le programme Setup.
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10. Une fois que I'installation est terminée sur I'ordinateur source, la fenétre
"Installation terminée” s’affiche.

'ﬁThink\\'antage Systemn Migration Assistant B = IDliI

Installation termingée M

L'installation de System Migration Assistant est terminée.

Tous les paramétres systéme par défaut et les paramétres d'application peuvent désormais étre
enregistrés dans un fichier de migration.

Aprés avoir effectué vos sélections de migration et enregistré le fichier de migration sur une unité de
support amovible, utilisez System Migration Assistant pour ouvrir le fichier de migration sur I'ordinateur
cible afin d'appliquer vos paramétres de migration.

Cliquez sur Suivant pour commencer.

Annuler | Aide

Figure 13. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Installation terminée”

11. Cliquez sur Suivant. La fenétre "Connexion de PC a PC..."” s’affiche.

ation Assistant {Migration P

exion au systéme source

Connexion en cours.

Veuillez patienter....

Annuler

Figure 14. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Connexion de PC a PC...”

12. Sur l'ordinateur cible, cliquez sur OK dans la fenétre "Attente de linstallation
sur la source”. La connexion de PC a PC est en cours d’établissement.
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13. Une fois la connexion établie, la fenétre "Connexion établie” s’affiche.

System Migration Assistant (Migration PC a PC)

Transférer les données depuis la source

System Migration Assistant est maintenant prét i se connecter au systéme cible

Cliquez sur OK ci-dessous, puis retournez sur I'ordinateur cible et cliquez sur
OK.

0K Annuler

Figure 15. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Connexion établie”

14. Sur l'ordinateur source, cliquez sur OK dans la fenétre "Connexion établie”.

15. Si vous avez sélectionné Personnalisée a I'étape |5, a la page 1§|, la fenétre
"Options de migration” s’affiche. Sinon, passez a I'étape[31, & la page 30|

ink : : =10 x|

Options de migration M

Sélectionnez les éléments a enregistrer.

¥ Profils utilisateur

¥ Bureau

¥ Paramétres des applications
[ Réseau

¥ Imprimantes

¥ Fichiers et dossiers

Tout contriler | (Erécédentl Suivant > | Annuler I Aide |

Figure 16. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Options de migration”

16. Sélectionnez les catégories que vous voulez enregistrer.
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17. Cliquez sur Suivant. Si vous avez coché la case Profils utilisateur a I'étape
[16, a la page 22| la fenétre “Profils utilisateur” s’affiche. Sinon, passez a
Pétape |20, & la page 24}

ek nk¥antag: = |EI|£|

Profils utilisateur M

Cochez les profils utilisateur que vous souhaitez migrer.

Utilisateurs locaux
¥ CDFTESTDjuvlavioe
¥ CDFTESTD\antsta
¥ CDFTESTDVAdministrateur

Tout contridler | (Erécédentl Suivant > | Annuler I Aide

Figure 17. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Profils utilisateur”

18. Sélectionnez les profils utilisateur a faire migrer. Pour plus d’informations sur
les profils utilisateur, voir|[«Migration de profils multi-utilisateur», a la page 5,
Dans le cas d’'un profil local d’arriere-plan, le mot de passe de I'utilisateur n’est
pas copié. Il est réinitialisé au nom de I'utilisateur.

Les restrictions suivantes s’appliquent aux profils utilisateur :

* Pour pouvoir faire migrer des profils utilisateur vers Windows 2000 ou
Windows XP, vous devez utiliser un compte de systeme d’exploitation
disposant de droits d’administrateur.

* Vous ne pouvez pas faire migrer les profils utilisateur d’un ordinateur source
fonctionnant sous Windows 98 vers un ordinateur cible fonctionnant sous
Windows 2000 Professionnel ou Windows XP.

19. Cliquez sur Suivant.
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20. Sivous avez coché la case Bureau a I'étape (16, a la page 22| la fenétre
“Parameétres du bureau” s’affiche. Sinon, passez a I'étape |23, a la page 27|

@4 ThinkYantage System Migration Assistant

Paramétres du bureau

Cochez les éléments a copier.

¥ Paramétres du bureau [Théme du bureaujcouleur tramefeffet visuel)
W Accessibilité

I Bureau actif

& Couleurs

W Icénes du bureau

I affichage

M Police des icines

W Clavier

F Souris

W Motif

W Ecran de veille

I Menu Envoyer vers

¥ Shell

W Sons

M Menu Démarrer

¥ Barre des taches

I Fuseau horaire

I Papier peint 4

|»

Tout contriler | <Erécédcnt| Annuler I Aide |

Figure 18. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Parameétres du bureau”

21. Sélectionnez les parameétres du bureau a faire migrer :

Accessibilité
Parameétres d’accessibilité pour le clavier, le son, la souris et autres.

Bureau actif
Etat actif du bureau (non pris en charge sous Windows NT 4).

Couleurs
Couleurs du bureau et des fenétres.

Paramétres du bureau (Théme du bureau/couleur trame/effet visuel)
Théme du bureau, couleur trame et effet visuel.

Icones du bureau
Tout le contenu du bureau, y compris les dossiers, les fichiers, les
raccourcis et les icbnes.

Remarque : Les icbnes du bureau ne peuvent faire I'objet d’'une
migration que vers Windows XP et Windows 2000.
Windows NT 4 n’est pas pris en charge. Les
emplacements des icones ne sont pas migrés non plus.

Affichage
Largeur, hauteur, et profondeur de couleur du bureau.

Remarque : Les parametres des propriétés d’affichage varient en
fonction de I'unité vidéo de I'ordinateur. SMA ne fait
migrer que les paramétres génériques communs des
propriétés d’affichage.
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Police des icones
Police utilisée pour I'affichage du nom des icdnes du bureau.

Clavier
Fréquence et délai de répétition du clavier, et clignotement du curseur.

Souris
Configuration des boutons de la souris, et vitesse de déplacement du
pointeur et du double-clic.

Motif Motif utilisé pour le bureau (non pris en charge sous Windows XP
Professionnel).

Ecran de veille
Parametres de I'économiseur d’écran.

Menu Envoyer vers
Parameétres du menu Envoyer vers.

Shell Ordre de tri pour I'affichage, type d’affichage (grandes ou petites
icbnes), barre d’état et état de la barre d’outils (affichage/masquage).

Son Parametres relatifs au son.

Menu Démarrer
Commandes du menu Démarrer.

Remarque : Le menu Démarrer ne fait 'objet d’'une migration que
pour les utilisateurs de connexion d’avant-plan. Les
parameétres des utilisateurs d’arriére-plan ne sont pas
migrés.

Barre des taches

Bord d’ancrage, taille, toujours au premier plan, masquer

automatiquement, afficher I'horloge, afficher de petites icbnes dans le

menu Démarrer.

Remarques :

a. La migration de 'emplacement de la barre des taches n’est pas
prise en charge sous Windows XP.

b. La migration des paramétres de la barre des taches est prise en
charge sous Windows 2000 et Windows XP.

Fuseau horaire

Parametres de fuseau horaire
Papier peint

Papier peint du bureau
Taille des fenétres

Espacement et organisation des fenétres réduites, police des boites de
dialogue de message, taille des menus et des barres de défilement.

Les restrictions suivantes s’appliquent aux parametres du bureau :
* Accessibilité :
— Si vous effectuez une migration de Windows 98 vers Windows 2000

Professionnel, vous ne pouvez pas faire migrer les paramétres
ShowSounds, SoundSentry et Stickykeys.

— Vous ne pouvez pas faire migrer les options Cursor, Pointer speed et
Notification.

» Active Desktop : Pour faire migrer Active Desktop avec le papier peint,
vous devez explicitement sélectionner aussi le parameétre de papier peint.
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— L’espacement vertical et horizontal entre les icbnes du bureau n’est pas
copié avec précision.

— Seules les icénes qui se trouvent dans le répertoire du bureau de
I'utilisateur en cours sont copiées.

» Souris : Vous ne pouvez pas faire migrer la vitesse de déplacement du
pointeur vers un ordinateur cible fonctionnant sous Windows XP
Professionnel.

» Ecran de veille : Si vous effectuez une migration de Windows 98 vers
Windows 2000 Professionnel ou Windows XP, vous ne pouvez pas faire
migrer I'écran de veille.

* Shell : Pour faire migrer les paramétres du shell Windows Explorer, vous
devez copier les paramétres du bureau du shell et les parameétres
d’application de Microsoft Internet Explorer. Si I'ordinateur cible utilise
Windows 2000 Professionnel ou Windows XP, les paramétres d’affichage
des dossiers (grandes icones, cascade, détails, etc.) ne peuvent faire I'objet
d’'une migration.

» La migration de la barre d’état n’est prise en charge que si les ordinateurs
source et cible fonctionnent tous deux sous Windows XP avec Service Pack
2.

* Son : SMA fait migrer le modéle sonore actif de I'ordinateur source vers
I'ordinateur cible. Ce modele est défini dans la fenétre “Propriétés de Sons
et multimédia” du Panneau de configuration de Windows. Si le modéle
sonore de l'ordinateur source est Aucun son, les sons ne seront pas copiés
vers l'ordinateur cible. Si I'ordinateur source utilise des sons personnalisés,
vous devez faire migrer les fichiers sons correspondants en plus du modéle
sonore.

22. Cliquez sur Suivant.
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23. Sivous avez coché la case Parameétres des applications a I'étape
|page 2§|, la fenétre “Parameétres pour les applications” s’affiche. Sinon, passez
a létape |26, a la page 28|

44 Think¥antage System Migration Assistant

Paramétres pour les applications

Sélectionnez les paramétres d'application que vous souhaitez migrer.

¥ Lotus MNotes

¥ Lotus Sametime

¥ Mcafee Virus Scan

I Microsoft Internet Explorer
I Microsoft Office Excel
 Microsoft Office Word

W Microsoft Outlook Express
M MetMeeting

M WinZip

Tout contriler | (Erécédentl Annuler | Aide |

Figure 19. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Paramétres pour les
applications”

24. Sélectionnez les applications dont vous voulez faire migrer les paramétres.

SMA peut enregistrer les paramétres et personnalisations définis par
l'utilisateur. Les personnalisations d’Internet Explorer et de Netscape Navigator
peuvent inclure des signets, des cookies et des préférences. Pour Lotus Notes
et Microsoft Outlook, ces parameétres peuvent inclure le carnet d’adresses et le
courrier stockeé localement.

Si la version d’'une application installée sur la machine cible est antérieure a
celle installée sur la machine source, vous ne pouvez pas faire migrer les
parameétres d’application.

Pour plus d’informations concernant les restrictions qui s’appliquent aux
parameétres d’application, voir[Annexe A, «Paramétres d’application pouvant|
ffaire 'objet d’une migration», & la page 123

25. Cliquez sur Suivant.
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26. Sivous avez coché la case Réseau a I'étape [16, a la page 22, la fenétre
“Paramétres du réseau” s’affiche. Sinon, passez a I'étape |28, a la page 29|

44 Think¥antage System

Paramétres du réseau

Cochez les éléments & copier.

=101 %]

Autre

Configuration TCPAIP

M IP{SubnetGateway

I Configuration DNS

W Configuration WINS
Identification du réseau

¥ Nom de I'ordinateur

vl Description de I'ordinateur

[wi DomainelGroupe de travail :

I Unités mappées

W Accés au réseau i distance
W Dossiersfunités partagés
W Sources de données ODBC

Tout contriiler | <Erécédcnt| Suivant » | Annuler | Aide

Figure 20. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Parametres du réseau”

27. Sélectionnez les parameétres réseau a faire migrer :
Configuration TCP/IP

IP/Sous-réseau/Passerelle
Configuration DNS
Configuration WINS

Identification du réseau

Autres

Nom de l'ordinateur
Description de l'ordinateur
Domaine/groupe de travalil

Unités mappées

Acces réseau a distance
Dossiers/unités partagés
Sources de données ODBC

Les restrictions suivantes s’appliquent aux paramétres du réseau :

+ Domaine/Groupe de travail : Si 'ordinateur source est membre d’'un
domaine et que vous souhaitez que I'ordinateur cible soit membre du méme
domaine, créez un compte pour I'ordinateur cible sur le contréleur de
domaine. Si ce contréleur fonctionne sous Windows 2000 Server, veillez a
cocher la case Autoriser les ordinateurs fonctionnant avec une version
antérieure a Windows 2000 a utiliser ce compte. Vous devez faire migrer
le nom de l'ordinateur avant celui du domaine.
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» Configuration DNS : Les paramétres DNS ne sont pas copiés lorsque vous
effectuez une migration de PC a PC.

28. Sivous avez coché la case Imprimantes a I'étape|16, a la page 22} la fenétre
“Imprimantes” s’affiche. Sinon, passez a I'étape (31, a la page 30|

44 Think¥antage System| n =10l

Imprimantes M

Sélectionnez les imprimantes a faire migrer.

Imprimantes locales
 IBM 4029 LaserPrinter PS39

Tout contriler | (Erécédentl Suivant > | Annuler | Aide

Figure 21. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Imprimantes”

29. Sélectionnez les imprimantes dont vous voulez enregistrer les liens et les
pilotes. L'imprimante par défaut est sélectionnée automatiquement.

Remarque : Si vous avez sélectionné I'imprimante pour laquelle les pilotes de
périphérique ont été manuellement installés sur I'ordinateur
source, avant d’effectuer la migration, installez les mémes pilotes
de périphérique sur l'ordinateur cible.

30. Cliquez sur Suivant.
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31. Sivous avez coché la case Fichiers et dossiers a I'étape |16, a la page 22|ou
sélectionné le bouton d’option Standard a I'étape |§ a la page 19|, la fenétre
"Analyse de fichiers” s’affiche et SMA explore le disque dur. Sinon, passez a
Iétape [37, a la page 34}

ﬂ;ﬁThinkU‘antage System Migration Assistant

Think¥antage System Migration Assistant

Génération de la liste de sélection de fichiers et de dossiers

Annuler | Aide

Figure 22. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Analyse de fichiers”
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Lorsque le processus d’analyse est terminé, la fenétre “Sélection de fichiers”
s’affiche et la page “Fichiers/Dossiers” est affichée par défaut.

44 Think¥antage Systel

Selection de fichiers

Yérifiez les sélections. Enregistrez toutes les données personnelles en sélectionnant les fichiers, les
dossiers et les types de fichier appropriés. Cliquez ensuite sur Suivant.

Fichiers / Dossiers | Types de fichier I

Crigine Destination | Taille | Date
ERII= ordinateur source SMa 5.0
R aE
|_ =] F:
[ 2 Mes documents

Bechercher... | Total des fichiers contrilés : 0 KB

Restaurer I (Erécédentl Suivant > | Annuler I Aide |

Figure 23. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Sélection de fichiers”,
page " Fichiers/Dossiers"

32. Sélectionnez les fichiers a faire migrer. Vous pouvez sélectionner des fichiers
individuels, tous les fichiers d’un type donné ou tous les fichiers d’un répertoire
particulier. Si vous sélectionnez un répertoire, tous les fichiers qu’il contient
sont automatiquement sélectionnés.

La page “Sélection de fichiers” répertorie les fichiers de I'ordinateur source, en
les triant par emplacement.

Chapitre 3. Exécution d’une migration en mode graphique 31



Pour afficher les fichiers en les triant par type, cliquez sur Types de fichier. La
page “Types de fichier” s’affiche. Vous pouvez sélectionner tous les fichiers
d’un type donné, ou développer un type et sélectionner individuellement des
fichiers.

&4 Think¥antage System Migration Assistant

Sélection de fichiers

Yérifiez les sélections. Enregistrez toutes les données personnelles en sélectionnant les fichiers, les
dossiers et les types de fichier appropriés. Cliquez ensuite sur Suivant.

Fichiers | Dossiers Types de fichier |

Crigine | Taille | Diate

E]'"I_'g Catalogue de sécurité 01/01/1601 02:00 £
B[ & Certificat de séeurité 01/01{1601 02:00

- [ ] Clip vidéo 010171601 02:00

[ %4 Dialup Metworking File 01/01{1601 02:00

m-] Document Microsoft Manage. ., 01/01/1601 02:00

B Documnent Microsoft Word 01/01/1601 0Z:00

[]...p E Ecran de veille 01701160 Juli]

B[ [&] Executable Jar File 0101/1601 0Z:00

=] 2% | Feuille de calcul Microsoft Excel 01/01/1601 02:00

[l %L Fichier Carnet d'adresses 01/01/1601 02:00

- [ ¥ Fichier dside 01/01{1601 02:00

[]---|_ Fichier de commande M5-005 01/01/1601 0Z:00

[]---|_ Fichier de la visionneuse PSP S 01/01/1601 0Z:00

-1 | Al Fichier de police 01/01/1601 02:00 ;I

ml Total des fichiers contrilés : 1 MB

Restaurer | (Erécédcntl Suivant > I Annuler | Aide |

Figure 24. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Sélection de fichiers”,
page "Types de fichier’

33. Pour rechercher des fichiers ou des extensions de fichiers spécifiques, cliquez
sur Rechercher. La fenétre “Recherche” s’affiche.
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i1->-='1¢51‘||'sl:u=_n'| Migration Assistant {fenétre de recherche)

Rechercher maintenant

Rechercher : Rechercher dans :

IDisques durs locaux [C:;F] j HEchsrches

maintenant
Origine | Type | Destination | Taille | Date
4| | B
Tout contriler Tout effacer 0K Aide |

Figure 25. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Recherche”

34. Dans la zone Rechercher, tapez un nom de fichier. Vous pouvez utiliser des
caractéres génériques, tels que I'astérisque (*), pour représenter un nombre
quelconque (y compris zéro) de caractéres. Dans la zone Rechercher dans,
sélectionnez le disque dur que vous voulez explorer. Cliquez sur Rechercher
maintenant.

Attention :

a. Ne faites pas migrer les fichiers du systéme d’exploitation. Sinon,
I'ordinateur cible risque de ne plus fonctionner correctement.

b. Ne sélectionnez pas la totalité du contenu du disque dur, car cela
sélectionne la totalité des fichiers, y compris ceux du systéeme
d’exploitation.

c. Soyez prudent lorsque vous sélectionnez un fichier ayant I'extension DLL,
EXE ou COM. En effet, SMA ne met pas a jour les entrées du registre
Windows, et si vous sélectionnez les fichiers d’'une application, celle-ci
risque de ne pas fonctionner correctement sur I'ordinateur cible.

35. Déterminez 'emplacement de I'ordinateur cible ou vous voulez placer les
fichiers sélectionnés. Si les ordinateurs source et cible présentent des
configurations de disque dur différentes, vous devez sélectionner d’autres
destinations pour les fichiers et les répertoires.

Pour changer I'emplacement de destination d’un fichier, cliquez sur le fichier
avec le bouton droit de la souris. Un menu s’affiche.
Vous pouvez placer le fichier dans le répertoire “Mes documents”, indiquer un

IMes documents. .,

Mouveau chermin, .,
Chemin d'origine

Figure 26. Exécution d’'une migration en mode graphique : sélection de 'emplacement des
fichiers

nouveau chemin d’acces ou conserver le chemin d’accés d’origine.
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* Pour placer le fichier dans le répertoire “Mes documents”, cliquez sur Mes
documents. La fenétre “Destination Mes documents” s’affiche. Sélectionnez
une option et cliquez sur OK.

System Migration Assistant {destination Mes documents) x|
Mes documents... M

Supprimer le[s] nom(s] de dossier et placer directement le(s]
fichier(s) dans "Mes documents"

Conserver les noms de fichier actuels et les placer comme
sous-dossiers dans "Mes documents”

I Changer les noms de fichier actuels et les placer comme
sous-dossiers dans "Mes documents”

ok | Annuler | fide |

Figure 27. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Destination Mes
documents”

» Pour sélectionner un autre chemin d’accés pour le fichier, cliquez sur
Nouveau chemin. La fenétre “Destination Nouveau chemin” s’affiche.
Sélectionnez une option et cliquez sur OK.

System Migration Assistant (destination Nouveau chemin) x|

Nouveau chemin... M

@ Gardez dossier actuel et placez-le comme sous-dossier de :

© Placer les fichiers dans le dossier suivant:

ok | snnuler | aide |

Figure 28. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Destination Nouveau
chemin”

» Pour conserver le chemin d’origine du fichier, cliquez sur Chemin d’origine.
Par défaut, lorsque SMA fait migrer un fichier vers un répertoire qui contient
un fichier du méme nom, le fichier existant est écrasé par le fichier migré.
(Vous pouvez personnaliser le fichier config.ini pour interdire I'écrasement
des fichiers de méme nom. Pour plus d’informations, voir|«Personnalisation|
[de la migration standard», & la page 103})

Avertissement : Soyez vigilant lorsque vous changez 'emplacement de
certains fichiers. En effet, les fichiers de commandes et les fichiers de
configuration peuvent contenir des chemins d’accés complets. Si tel est le cas,
si vous changez 'emplacement de certains fichiers et répertoires auxquels des
fichiers de commandes et des fichiers de configuration font référence, les
programmes ou les taches correspondants ne s’exécuteront pas correctement.

36. Cliquez sur Suivant.
37. La fenétre “Connexion en cours” s’affiche.
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ThinkVantage System Migration Assistant

Enregistrer le fichier de migration

Enregistrer vos paramétres et données dans un fichier de migration. Cochez la
case checkbox en dessous pour protéger le fichier a I'aide d'un mot de passe.

Appuyez sur OK pour enregistrer le fichier, ou sur Annuler pour quitter.

[~ Protection par mot de passe du fichier de migration.

0K ‘ Annuler |

Figure 29. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Connexion en cours”

38. Pour enregistrer la copie du fichier de migration sur le PC cible, cochez la
case qui figure au bas de la fenétre. Cliquez sur OK.

39. Sivous avez coché la case a I'étape , la fenétre “Enregistrer le fichier de
migration” s’affiche. Sinon, passez a I'étape |41, a la page 36l

ThinkVantage System Migration Assistant

Enregistrer le fichier de migration

Enregistrer vos paramétres et données dans un fichier de migration. Cochez la
case checkbox en dessous pour protéger le fichier 4 I'aide d'un mot de passe.

Appuyez sur OK pour enregistrer le fichier, ou sur Annuler pour quitter.

Entrez le mot de passe :

Confirmez le mot de passe :

¥ Protection par mot de passe du fichier de migration.

0K | Annuler

Figure 30. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Enregistrer le fichier de
migration”

40. Définissez le mot de passe du fichier de migration.
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a. Dans la zone Mot de passe, tapez un mot de passe. (Il doit comporter de
6 a 16 caracteres, ne peut ni commencer, ni finir par un caractére
numeérique, et ne doit pas contenir de caractéeres identiques consécutifs.)

b. Dans la zone Confirmez le mot de passe, tapez de nouveau le mot de
passe.

c. Cliquez sur OK.

41. Sur l'ordinateur cible, cliquez sur OK dans la fenétre “Connexion établie”. La
phase d’application commence. Si le fichier de migration est protégé par un
mot de passe, vous étes invité a indiquer ce dernier.

42. Sur l'ordinateur cible, la fenétre "Progression de la copie” s’affiche.

Les fichiers et paramétres vont Etre copiés maintenant

Annuler | Aide |

Figure 31. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Progression de la copie”

SMA copie sur 'ordinateur cible le fichier de migration créé sur l'ordinateur
source, puis applique le fichier de migration enregistré. Ce processus peut
prendre plusieurs minutes, selon le nombre de parameétres et de fichiers a faire
migrer.

43. Une fois le fichier de migration appliqué, la fenétre "Migration terminée”
s’affiche sur les ordinateurs source et cible.

36  Thinkvantage System Migration Assistant 5.0 : Guide d’utilisation



'ﬁThinkUantage System Migration Assistant

Copie terminée

La copie a réussi.

ThinkVantage System Migration A
personnels.

t a copié vos données et vos paramétres d'application

Pour afficher le journal récapitulatif, cliquez sur Suivant. Sinon, cliquez sur Terminer.

< Brécedent | Terminer | Aide |

Figure 32. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Migration terminée”

44. Pour afficher le récapitulatif ou le fichier de rapport, cliquez sur Suivant. La
fenétre "Rapport de migration” s’affiche. Pour quitter SMA, cliquez sur
Terminer.

45. Le fichier de rapport s’affiche dans le panneau situé en bas de la fenétre
"Rapport de migration”.

Reécapitulatif de la migration

La procédure de copie est terminée.

 Récapitulatif = Rapport
Enregistrer sous... | IC:\ngram Files\Think¥antagelSMalsma.log
16000 ScanFileService init successful. il

16000 File & Folder Service init successful.
12000 Application Service init successful.
12000 Capture Application Plugin init successful.

10000

10000 Think¥antage System Migration Assistant

10100 5.0.36

10000 (C) Copyright Lenovo 2005. All Rights Reserved

10000 Date: 30{06{2005 _ILI
4« | »

(Erécédentl Terminer | Annuler | Aide |

Figure 33. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Rapport de migration”

46. Pour enregistrer le récapitulatif ou le fichier de rapport dans un autre
répertoire, procédez comme suit :

a. Cliquez sur Récapitulatif ou sur Rapport.
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Cliquez sur Enregistrer sous.... La fenétre “Enregistrer sous” s’affiche.

Dans la zone Enregistrer dans, développez I'arborescence jusqu’au
répertoire dans lequel vous voulez enregistrer le fichier.

d. Dans la zone Enregistrer sous, tapez un nom descriptif pour le fichier.
e. Cliquez sur Enregistrer.
47. Sur l'ordinateur source, cliquez sur Terminer.

48. Sur l'ordinateur cible, cliquez sur Terminer. Vous pouvez éventuellement étre
invité a redémarrer I'ordinateur. Cliquez sur OK pour le redémarrer
immeédiatement.

Aprés avair quitké System Migration Assistant, wous devez redémarrer cet ardinateur pour que bous les changements
prennent effet. Youlez-vous redémarrer e systéme mainkenant 7

Qi Man |

Figure 34. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Redémarrez votre
ordinateur”

Migration de transfert de fichier

Pour effectuer une migration de transfert de fichier lancée depuis la cible, l'interface
graphique de SMA est utilisée pour enregistrer et appliquer un fichier de migration
SMA.

Pour effectuer une telle migration, procédez comme suit :

1. Connectez-vous simultanément a 'ordinateur source et a 'ordinateur cible en
utilisant le compte de systeme d’exploitation que vous voulez faire migrer. Sur
l'ordinateur cible, préparez une unité de stockage amovible, telle qu’une clé
mémoire USB.

2. Sur l'ordinateur cible, cliquez sur Démarrer » Programmes » ThinkVantage -~
System Migration Assistant 5.0. La fenétre “ThinkVantage System Migration
Assistant” s’affiche.
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Bienvenue dans Think¥antage System Migration Assistant

ThinkVantage System Migration Assistant vous permet de copier vos paramétres d'application et vos
données depuis un ordinateur vers un autre 3 I'aide d'un céble Ethernet et d'une cl&é mémoire [ou d'une
clé USB amovible]. Cet assistant vous guidera 3 travers les étapes nécessaires pour :

-Enregistrer les données et les paramétres a partir du systéme source

-Transférer les informations

-Appliquer les données et les paramétres au systéme cible

Avant de commencer, nous vous conseillons d'effectuer les tiches suivantes :
-Installer les applications sur le systéme cible vers lequel vous allez copier les paramétres
-Désactiver les pare-feux et fermer les applications en cours d'exécution Pare-feu Microsoft XP
-Obtenir les mises 4 jour Microsoft Windows
-Metire 3 jour System Migration Assistant

Suivant > | Annuler | Aide |

Figure 35. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “ThinkVantage System
Migration Assistant”

3. Cliquez sur Suivant. La fenétre "Quel ordinateur utilisez-vous ?” s’affiche.

hink¥antage System Migration Assistant

Quel ordinateur utilisez-vous ?

Effectuez des sélections, puis cliquez sur Suivant pour continuer

Je souhaite appliquer des données et des paramétres personnalisés 3 cet ordinateur.

Avez-vous déjad commencé la migration depuis le systéme source ?

& Qui ' Non

" Systéme source

Je souhaite enregistrer des données et des paramétres personnalisés a partir de cet
ordinateur.

(Erécédent' Suivant > I Annuler I Aide

Figure 36. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Quel ordinateur
utilisez-vous ?”
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4. Sélectionnez Systéme cible et Non, puis cliquez sur Suivant. La fenétre
"Sélectionner un type de migration” s’affiche.

Sélectionner un type de migration

Quel type de copie souhaitez-vous effectuer ?

& Standard [recommandé)

Une migration standard vous permet de copier les paramétres et les données de vos applications
via un réseau ou i I'aide d'un cible Ethernet.

" Personnalisée [avancée)

Une migration personnalisée vous permet de personnaliser vos sélections et de contriler plus
précisément les données et les informations d copier. Cette option de migration permet &galement le
stockage des données et des paramétres dans un emplacement temporaire, tel qu'une unité réseau
ou une clé USB amovible.

(Erécédentl Suivant > I Annuler I Aide |

Figure 37. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Sélectionner un type de
migration”

5. Sélectionnez le type de migration. Si vous sélectionnez Personnalisée,
sélectionnez également I'option Fichier de migration.
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Sélectionner un type de migration

Quel type de copie souhaitez-vous effectuer

" Standard (recommandé]

Une migration standard vous permet de copier les paramétres et les données de vos applications
via un réseau ou 3 I'aide d'un céble Ethernet.

& Personnalis€e [avancée]
 PCaPC
& Fichier de migration

Choisissez Personnalisée pour appliquer des fichiers de données ou des paramétres personnalisés
spécifiques a partir d'un fichier de copie

(Erécédentl Suivant > I Annuler | Aide I

Figure 38. Exécution d’'une migration en mode graphique : fenétre “Sélectionner un type de
migration”

6. Cliquez sur Suivant. La fenétre "System Migration Assistant - Copie” s’affiche.

Think¥antage System Migration Assistank ) 5[

System Migration Assistant - Copie

La méme version de System Migration Assistant doit &tre installée sur I'autre
ordinateur. Choisissez un support amovible dans la liste ci-dessous, puis
cliquez sur Copier.

=+ Disquette 3 pouces [A]
=4 Lecteur réseau [E:]

=+ Lecteur réseau [F]

= Disque amovible [G:]

Copier Annuler

Figure 39. Migration de transfert de fichier : fenétre “System Migration Assistant - Copie”

7. Sélectionnez une unité amovible dans la liste et cliquez sur Copier. Le
processus de copie commence.
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8. Une fois que le module a été copié, la fenétre "La copie du module a réussi”

s’affiche.

Think¥antage System Migration Assistant i

X

La copie du module a réussi

La copie du module System Migration Assistant a réussi.

Retirez le support amovible et connectez-le a I'autre ordinateur. Quvrez le

répertoire du support et cliquez sur le programme d'installation.

Revenez ici et cliquez sur OK uniqguement aprés avoir suivi les instructions
fourniessur I'autre ordinateur. Une fois que vous aurez cliqué sur OK, la

connexion sera lancée.

0K

Annuler

Figure 40. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Attente de l'installation

sur la source”

9. Cliquez sur OK pour fermer SMA.

10. Déconnectez I'unité de stockage amovible de I'ordinateur cible et connectez-la
a l'ordinateur source. Ouvrez le support et cliquez sur le programme Setup.

11. Une fois que l'installation sur I'ordinateur source est terminée, la fenétre

"Installation terminée” s’affiche.
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Installation terminée M

L'installation de System Migration Assistant est terminée.

Tous les paramétres systéme par défaut et les paramétres d'application peuvent désormais €tre
enregistrés dans un fichier de migration.

Aprés avoir effectué vos sélections de migration et enregistré le fichier de migration sur une unité de
support amovible, utilisez System Migration Assistant pour ouvrir le fichier de migration sur l'ordinateur
cible afin d'appliquer vos paramétres de migration.

Cliquez sur Suivant pour commencer.

T "Buivant > I Annuler | Aide

Figure 41. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Installation terminée”

12. Cliquez sur Suivant.

13. Si vous avez sélectionné Personnalisée a I'étape |5, a la page 4a, la fenétre
"Options de migration” s’affiche. Sinon, passez & I'étape [32, & la page 49|

=100 %]

Options de migration M

Sélectionnez les éléments a enregistrer.

¥ Profils utilisateur

¥ Bureau

¥ Paramétres des applications
v Réseau

¥ Imprimantes

¥ Fichiers et dossiers

IR R R RA

Tout contriler | <Erécédent| Suivant > | Annuler I Aide |

Figure 42. Exécution d’une migration en mode graphique : fenétre “Options de migration”
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14. Sélectionnez les paramétres et les fichiers a faire migrer. Pour plus
d’informations sur les options de migration standard, voir les étapes[16, a Ig

page 22 a[33, a la page 32 de la section [«Migration de PC a PC», a la page]
16|

15. Pour protéger le fichier de migration SMA a 'aide d’'un mot de passe, procédez
comme suit :

a. Da